
WELSExecutive furniture
Chefzimmermöbel

Mobilier exécutif
Nábytek pro manažery



EN. The Wels collection has been developed for 
confident executives, who appreciate modern 
design, functionality and comfort.

DE. Die Wels Kollektion wurde für selbstbewusste 
Manager entwickelt, die modernes Design, 
Funktionalität und Komfort erkennen.

FR. La collection Wels a été développée pour les 
dirigeants pleins d’assurance, qui apprécient le 
design moderne, la fonctionnalité et le confort.

CZ. Kolekce Wels byla vyvinuta pro sebevědomé 
manažery, kteří ocení moderní design, funkčnost a 
pohodlí.
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EN. Wide collection range permits 
creations of a wide variety of 
functional and practical working 
spaces supporting work effi ciency 
of the executive.

DE. Das breite 
Kollektionsprogramm ermöglicht 
die Schaffung einer Vielzahl 
funktioneller und praktischer 
Arbeitsräume, die die 
Arbeitseffi zienz der Führungskraft 
unterstützen.

FR. Cette collection avec sa 
large gamme d’éléments permet 
la création d’une grande variété 
d’espaces de travail fonctionnels et 
pratiques soutenant l’effi cacité du 
travail de l’exécutif.

CZ. Široká paleta prvků této 
kolekce umožňuje vytvoření celé 
škály funkčních a praktických 
pracovních prostorů, které 
podporují efektivní práci manažera.
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EN. The keystone of the Wels collection is the 
executive table of asymmetric design with a straight 
frontal side of the table top.

DE. Der Grundstein der Wels-Kollektion ist ein 
asymmetrischer Designtisch mit einer geraden 
Tischvorderseite.

FR. La colonne vertébrale de la collection Wels est 
la table d’un exécutif avec son design asymétrique et 
une ligne droite sur la face avant du plateau.

CZ. Základním kamenem kolekce Wels je 
manažerský stůl asymetrického provedení s rovným 
čelem pracovní desky.
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EN. The functional design of the collection is based 
on rectangular shapes with rounded corners of the 
table tops and container tops.

DE. Das funktionales Design der Kollektion basiert 
auf rechteckigen Formen mit abgerundeten Ecken 
der Tischplatten und Container-Tops.

FR. Le design spécifique de la collection est basé sur 
des formes rectangulaires avec des coins arrondis 
de dessus de tables et des caissons.

CZ. Originální autorský design kolekce je založený 
na obdélníkových tvarech se zaoblenými rohy 
stolních desek a topů kontejnerů.
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EN. A distinctive feature of the Wels collection is the 
use of an innovative double-finish 3D edge.

DE. Eine Besonderheit der Wels-Kollektion ist 
die Verwendung einer innovativen doppelendigen 
3D-Kante.

FR. La particularité de la collection Wels réside dans 
l’utilisation d’un bord 3D à double finition.

CZ. Výraznou vlastností kolekce Wels je použití 
inovativní kombinované 3D hrany s dvojitou 
povrchovou úpravou.
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EN. The conference table can be built according to 
individual preference and the limitations of the given 
offi ce space.

DE. Der Konferenztisch kann gemäß den
individuellen Vorlieben und räumlichen 
Gegebenheiten eines vorhandenen Büros 
zusammengestellt werden.

FR. La table de conférence peut être aménagée en 
fonction des préférences individuelles et des limites 
de l’espace d’un bureau.

CZ. Konferenční stůl lze vytvořit dle individuálních 
představ a možností daného prostoru.
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EN DE FR CZ

Base colours: Grundfarben: Couleurs primaires: Základní barvy: 

Acacia light Akazie hell Acacia clair Akát světlý

Driftwood Treibholz Bois flotté Driftwood

Merano Merano Merano Merano

Cherry Victoria Kirsche Victoria Cerisier Victoria Třešeň Victoria

Wenge Magic Wenge Magie Wengé Magie Wenge Magie

Additional colours: Zusätzliche Farben: Couleurs 
supplémentaires: Doplňkové barvy:

Grey Grau Gris Šedá

EN. Samples of colours 
in the printed version give 
only a general idea. Always 
compare the selected 
colour with the real sample.

DE. Farbmuster in der 
gedruckten Version geben 
eine allgemeine Vorstellung. 
Vergleichen Sie immer die 
ausgewählte Farbe mit dem 
realen Muster.

FR. Des échantillons de 
couleurs dans la version 
imprimée donnent une 
idée générale. Comparez 
toujours la couleur 
sélectionnée avec 
l’échantillon réel.

CZ. Vzorky barev v tištěné 
verzi poskytují pouze 
obecnou představu. Vždy 
porovnejte vybranou barvu 
se skutečným vzorkem.
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